
REPUBLIQUE DU BURUNDI 

CABINET DU PRESIDENT 

DECRET W 1001;1~.1. DU ,.2.3 JUIN 2016 RELATIF A LA PRODUCTION, 
A L'IMPORTATION ET D'EXPORTATION D'ELECTRICITE 

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE, 

Vu la Constitution de la Republique du Burundi; 

Vu la Loi n01/14 du 27 avril 2015 portant regime general des contrats de 
partenariat public-prive ; 

Vu la Loi n01/13 du 23 avril 2015 portant reorganisation du secteur de 
I'electricite ; 

Vu la Loi n °1/22 du 25 juillet 2014 portant reglementation de I'action 
recursoire et directe de l'Etat et des Communes c~ntre leurs 
mandataires et leurs preposes ; 

Vu la Loi n01/02 du 26 mars 2012 portant code de I'eau au Burundi ; 

Vu la Loi n01/13 du 09 aoUt 2011 portant revision du Code foncier du 
Burundi ; 

Vu la Loi n01/08 du 28 avril 2011 portant organisation generale de 
I'administration publique ; 

Vu la Loi n01/06 du 25 Mars 2010 portant regime juridique de la 
concurrence ; 

Vu la Loi n01/05 du 22 avril 2009 portant reforme du code penal ; 
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Vu la Loi n01/014 du 11 aoOt 2000 portant liberal isation et reglementation 
du secteur public de I'eau potable et de I'energie electrique telle que 
modifiee a ce jour ; 

Vu la Loi n01/010 du 30 juin 2000 portant code de I'environnement de la 
Republique du Burundi ; 

Vu Ie Oecret-Ioi n01/024 du 13 juil let 1989 portant cadre organique des 
administrations personnalisees de l'Etat ; 

Vu Ie Oecret-Ioi n01/138 du 17 juil let 1976 portant code minier et 
petrolier du Burundi , telle que modifiee a ce jour en ce ; 

Vu Ie Oecret n0100/112 du 24 novembre 2015 portant reorgan isation et 
fonctionnement du Ministere de I'energie et des mines ; 

Vu Ie Oecret n0100/29 du 18 septembre 2015 portant revision du Oecret 
n01 00/15 du 19 Avril 2012 portant structure , fonctionnement et missions 
du Gouvernement du Burundi ; 

Sur proposition du Ministre de l'Energie et des Mines; 

Le Conseil des Ministres ayant delibere ; 

DECRETE: 

CHAPITRE I : DES DISPOSITIONS GENERALES 

Article 1 : Le present decret fixe , en appl ication de la Loi n01/13 du 23 
avril 2015 portant reorganisation du secteur de I'electricite au 
Burundi , les conditions relatives a la production, I'importation 
et I'exportation de I'electricite au Burundi . 

Article 2: Les dispositions du present decret s'appliquent a I'electricite 
produite, transportee, distribuee etlou cedee, commercia lisee, 
quel que soit son proprietaire ou son detenteur. 
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CHAPITRE II: DES POUVOIRS DU MINISTRE AYANT L'ELECTRICITE 
DANS SES ATTRIBUTIONS DE LIMITER OU 
INTERDIRE LA PRODUCTION, L'IMPORTATION ET 
L'EXPORTATION DE L'ELECTRICITE AU BURUNDI 

Article 3 : Conformement a I'article 36 de la Loi n01/13 du 23 avril 2015, 
Ie Ministre charge de I'electricite peut, pour une periode 
determinee, sous reserve des conventions internationales 
signees, limiter ou interdire la production , I'importation et 
I'exportation de I'electricite au Burundi, dans les 
circonstances suivantes : 

- En cas d'atteinte grave et immediate a la securite et a la 
sO rete des reseaux publics d'electricite ou a la qualite de 
leur fonctionnement et de I'electricite produite, resultant 
notamment de la violation par I'exploitant en electricite, de 
fa<;:on grave et manifeste, de ses obligations legales, 
reglementaires ou contractuelles ; 

- En cas de menace pour la securite ou la sOrete des 
reseaux et installations electriques, ou de risques pour la 
securite des personnes resultant notamment de la 
violation par I'exploitant de I' electricite, de fa<;:on grave et 
manifeste, de ses obligations legales, reglementaires ou 
contractuelles ; 

- En cas de crise grave 
mettant en 
exceptionnel 
Burundi ; 

evidence 
entre I'offre 

sur Ie marche de I'electricite 
un risque de desequilibre 
et la demande d'electricite au 

- En cas de menace pour la securite d'approvisionnement 
en electricite du Burundi resultant notamment des 
circonstances suivantes : 
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• La rupture ou I'insuffisance de I'approvisionnement 
en electricite, ayant notamment pour origine une 
tension economique, sociale ou politique dans un 
pays etranger, ou un incident technique sur une 
installation de production , de transport ou de 
distribution de I'electricite situee en dehors du 
territoire national ; 

• La defaillance d'un producteur d'electricite qui ne 
permet plus, Ie cas echeant, d'assurer de fagon 
transitoire ou durable I'equilibre entre I'offre et la 
demande sur Ie territoire national ; 

• Un dysfonctionnement et, plus generalement, tout 
evenement ayant des repercussions d'ampleur 
nationale sur les reseaux et installations electriques 
situes sur Ie territoire national ; 

• Un dysfonctionnement et, plus generalement, tout 
evenement ayant des repercussions d'ampleur locale 
sur des reseaux et installations electriques situes sur 
Ie territoire national ; 

• Une episode climatique exceptionnel , tel que 
I'equilibre entre I'offre et la demande du marche 
burundais n'est plus assure, notamment en periode 
de grande secheresse ou toute autre perturbation 
climatique. 

Article 4 : La decision de limiter ou interdire la production , I'exportation 
et I'importation de I'electricite est subordonnee au constat, 
par Ie Ministre ayant I'electricite dans ses attributions, de 
I'occurrence de I'un des evenements tels qu'enumeres a 
I'article 3, en se fondant sur des informations tangibles et 
fiables fournies les services du Ministere de l'Energie et des 
Mines ou par des tiers. 
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Les operateurs electriques avant connaissance d'une 
situation susceptible de conduire a I'un des evenements tels 
qu'enumeres a I'article 3 transmettent sans delai leurs 
informations au Ministre avant I'electricite dans ses 
attributions afin que celui-ci evalue la situation et prenne, Ie 
cas echeant, une decision. 

Article 5 : La decision de limiter ou d'interdire la production, I'exportation 
et I'importation de I'electricite au Burundi est strictement 
proportion nee aux objectifs de continuite et de securite de 
I'approvisionnement en electricite, de protection du reseau 
d'exploitation et de maintien de la qualite de I'electricite 
fournie aux usagers, conformement a I'article 36 de la Loi 
n01/13 du 23 avril 2015 portant reorganisation du secteur de 
I'electricite. 

Article 6: L'Agence de contra Ie et de regulation est consultee par Ie 
Ministre avant en charge I'electri cite prealablement a toute 
decision de limitation ou interdiction de la production , des 
importations ou des exportations en matiere d'electricite. 
A compter de sa saisine par Ie Ministre avant I'electricite 
dans ses attributions, l'Agence de contra Ie et de regulation 
rend un avis dans un delai maximum de dix (10) jours. 

Dans son avis, l'Agence veille au respect et a la protection 
des droits des usagers et des operateurs economiques du 
secteur de I'energie electrique ainsi qu'au respect des 
conditions d'une concurrence juste et loyale ainsi que de 
I'egalite de tra itement entre operateurs. 

Article 7 : La decision prise par Ie Ministre avant I'electricite dans ses 
attributions, en application du present titre, precise les 
elements suivants : 

- Les motivations de la mesure de restriction en application 
de I'article 3 du present decret ; 



6 

- Le peri metre geographique de la restriction totale ou 
partielle des productions, importations ou exportations 
d'electricite ; 

- Le nom et I'adresse du ou des operateurs electriques 
concernes par la restriction ; 

- La duree et Ie quantum des restrictions. 

Article 8 : La decision de limiter et interdire la production , I'exportation et 
I'importation de I'electricite au Burundi ne peut etre prise pour 
une duree excedant 2 mois, susceptibles d'etre prorogee si 
I'evenement persiste. 
La cessation de I'evenement entraTne la levee de la mesure 
du Ministre. 

Toute personne lesee peut saisir directement Ie Ministre ou 
par voie de l'Agence afin de lever ou de limiter la mesure. 

Article 9 : La decision de limiter ou d'interdire la production , I'exportation 
et I'importation prise en application des dispositions du 
present decret ne fait I'objet d'aucune indemnisation , sauf en 
cas d'abus de pouvoirs. 

Article 10: Les decisions de limiter ou d'interdire la production, 
I'exportation et I'importation prises en vertu du present titre 
sont publiees dans les medias audiovisuels, Ie site web de 
l'Agence, au Bulletin Officiel du Burundi et notifiees aux 
operateurs con cernes. 

Article 11 : Les decisions prises de limiter ou d'interdire la production , 
I'exportation et I'importation en vertu du present decret sont 
des actes administratifs susceptibles de faire I'objet d'un 
recours devant Ie juge administratif, dans un delai de deux 
mois a compter de leur notification aux operateurs 
concernes. 
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CHAPITRE III : DES DISPOSITIONS FINALES 

Article 12 : Toutes dispositions anterieures contraires au present decret 
sont abrogees. 

Article 13: Le Ministre de I'Energie et des Mines est charge de 
I'execution du present decret qui entre en vigueur Ie jour de 
sa signature. 

Fait a Bujumbura, Ie 2~ juin 2016, 

PAR LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE, 

LE DEUXIEME VICE-PRESIDENT DE LA R 

Dr. Joseph SUTORE.- rr 
LE MINISTRE DE L'ENERGIE ET D 

Ir. Come MANIRAKIZA.-


